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TARYBOS MOTYVUY PAREISKIMAS

Dalykas: Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg, kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas
(ES, Euratomas) Nr. 883/2013, kiek tai susije su bendradarbiavimu su
Europos prokuratira ir Europos kovos su sukciavimu tarnybos tyrimy
veiksmingumu

— Tarybos motyvy pareiSkimas
— Tarybos priimtas 2020 m. gruodZio 4 d.
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I.

IVADAS

2018 m. geguzés 23 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateiké pasitlyma,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dé¢l Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy tyrimy (toliau — OLAF reglamentas),
kiek tai susije su bendradarbiavimu su Europos prokuratiira ir OLAF tyrimy
veiksmingumu. Pasiiilymas grindziamas SESV 325 straipsniu (jprasta teis¢kiiros

procedura).
Audito Riimai savo nuomong Nr. 8/2018 pateiké 2018 m. lapkri¢io 15 dl.

2019 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento plenariniame posédyje buvo priimta

teisékiiros rezoliucija dél per pirmajj svarstymg priimtos pozicijos?. Ta rezoliucija,
kurioje pateikiama 140 pakeitimy, grindziama BiudZeto kontrolés komiteto praneSimu ir
Teisés reikaly komiteto bei PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto

nuomonémis.

Kovos su suk¢iavimu darbo grupé §j dokumentg ne kartg svarsté 2018 m. birzelio mén.—

2019 m. geguzés mén. laikotarpiu surengtuose posédziuose. 2019 m. birzelio 12 d.

Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino jgaliojimus pradéti derybas su Europos

Parlamentu3.

Nuo 2019 m. lapkri¢io mén. su Europos Parlamentu buvo surengti keli techniniai
susitikimai (tiek fiziniai, tiek virtual@s) ir juose daug klausimy buvo i8spresta. Birzelio
26 d. jvykusio politinio trilogo metu pavyko susitarti dél kompromisiniy teksty ir
principiniy klausimy, o liepos mén. surengtuose dar keliuose techniniuose susitikimuose

nuostatos buvo aiskiau iSdéstytos.

2020 m. rugseéjo 30 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino galutinj kompromisinj

tekstg®.

AW N =

OLC42,201921,p. 1.

Dok. 8570/19.

Dok. 10095/19.

Dok. 11108/20 + ADD 1+ COR 1.
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II. TIKSLAS

Siuo pasifilymu visy pirma siekiama pritaikyti OLAF reglamentg sickiant uztikrinti
sklandy OLAF ir Europos prokuratiiros (ji, kaip numatyta, turéty pradéti veikti 2021 m.
pradzioje) bendradarbiavimg. Be to, pasiiilymu siekiama pasalinti pagrindinius
trikumus, darancius poveikj OLAF atliekamy tyrimy veiksmingumui, kaip antai
nepakankama prieiga prie informacijos apie sandorius banky saskaitose, galimybé
OLAF ataskaitas naudoti ir rekomendacijomis remtis nacionaliniuose procesuose, ir juo

taip pat siekiama paaiskinti tam tikras procedurines nuostatas.

III. PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

A.

Procediirinis kontekstas

Europos Parlamentas ir Taryba vedé derybas, kad biity pasiektas susitarimas Tarybos
per pirmgji svarstyma priimamos pozicijos etape (iSankstinis susitarimas per antraji
svarstymg). Per pirmajj svarstyma priimtos Tarybos pozicijos tekstas atspindi

kompromisg, kurj, padedant Komisijai, pavyko pasiekti abiem teisékiiros institucijoms.

Pagrindiniu patobulinimu santrauka

Pagrindinius patobulinimus galima apibendrinti taip:

° asmeniniai prietaisai (3 straipsnio 5 dalis ir 4 straipsnio 2 dalies a punktas):

taikant tinkamas teisines garantijas, OLAF bus suteikta prieiga prie asmeniniy
prietaisy tiek, kiek jie naudojami darbo tikslais ir tuo paciu mastu, kaip
nacionalinéms tyrimo institucijoms, kiek tai susij¢ su iSorés tyrimais; kalbant apie
vidaus tyrimus, turéty biiti atsizvelgiama j atitinkamos institucijos, jstaigos,

organo ar agentiiros priimtus sprendimus;
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° prieiga prie sandoriy duomenu banko saskaitose (7 straipsnio 3, 3a ir 3b dalys):

buvo nustatyta kompromisiné formuluoté, kuria OLAF suteikiamos tik tos
prieigos teisés, kurias turi nacionaliniai tyréjai, turintys prieigg prie banky

saskaity;

° procesiniy garantijy kontrolierius (9a ir 9b straipsniai); buvo susitarta dél

nepriklausomos pareigybés, organizaciniu poziiiriu priskiriamos prie Prieziiiros
komiteto; kontrolieriaus pareigos aprépia ir OLAF tyrimams taikytinas taisykles,
visy pirma procesinius reikalavimus ir pagrindines teises; kontrolierius gali

parengti OLAF generaliniam direktoriui skirtas rekomendacijas;

o prieiga prie OLAF ataskaity (10 straipsnio 3b dalis): atitinkamas asmuo gali

prasyti leidimo susipazinti su galutine OLAF ataskaita ir tokia prieiga jam
suteikiama su salyga, kad per 12 ménesiy atitinkamos nacionalinés institucijos,

vykdancios susijusj nacionalinj procesa, bus davusios aisky sutikima;

o jrodymy leistinumas (11 straipsnis): buvo sugrieztintos nuostatos dél OLAF

ataskaity laikymo leistinaisiais jrodymais administraciniuose procesuose ir

komunikacijos su OLAF klausimais, kilusiais d¢l jrodymy priimtinumo;

° OLAF atlickamiems tyrimams remiant FEuropos Prokuratiiros veikla keliami

aukstesni procediriniai standartai (12e straipsnio 3 dalis): atsizvelgdamas } OLAF

Priezitiros komiteto nuomong, Europos Parlamentas paprase, kad OLAF taikyty
tokius procediirinius standartus, kurie biity lygiaverciai baudZiamosios veikos
tyrimuose taikomiems standartams siekiant apsaugoti susijusiame baudziamajame
procese surinkty jrodymy leistinuma; buvo rastas kompromisas, kuriuo Europos
prokuratiira jpareigojama glaudziai bendradarbiauti su OLAF siekiant uZztikrinti,
kad biity laikomasi procediiriniy standarty, ta¢iau OLAF jgaliojimai nebuvo

iSplésti;
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° OLAF ir Europos prokuraturos bendradarbiavimas (12b—12¢ straipsniai): buvo

rastas kompromisas, kuriuo Europos prokuratiira privalés duoti sutikimg tam, kad
OLAF galéty atlikti papildomus tyrimus; Europos prokuratiira negali nereaguoti,

taciau ji neprivalo pagrjsti OLAF savo nepritarimo;

o Priezitros komitetas (15 straipsnis): buvo reglamentuotas klausimas dél Prieziiiros

komiteto prieigos prie OLAF byly, taip iSsprendziant ilgai trukusj abiejy

institucijy ginca;

) valstybiy nariy instituciju teikiama informacija apie tolesnius veiksmus OLAF (11

ir 16 straipsnis): buvo numatytas patobulinimas siekiant uztikrinti OLAF

galimybe geriau stebéti savo bylas ir nustatyti trikumus.

IV. ISVADA

10. Per pirmajj svarstymg priimta Tarybos pozicija atspindi teisingg ir subalansuota
kompromisg, pasiekta Tarybos ir Europos Parlamento derybose, padedant Komisijai.
ISspresta daug ginCytiny klausimy, atsizvelgiant j labai opius klausimus, kylancius dél
nacionaliniy baudziamojo proceso procediiry ir Sgjungos valstybiy nariy tyrimo sarangy
skirtumy. Buvo pasiekti abu OLAF reglamento dalinio pakeitimo tikslai: uZtikrinti gera
OLAF ir Europos prokuratiiros bendradarbiavimg ir pagerinti keletg procediiriniy

aspekty, kad OLAF galéty veiksmingiau atlikti savo tyrimus.
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